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Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa
Produkt należy stosować zgodnie z przeznaczeniem.
Przed użyciem produktu oraz akumulatorów i akcesoriów
do niego zapoznaj się dokładnie z broszurą informacyjną
i zachowaj ją na przyszłość. Niewłaściwe stosowanie
urządzenia może powodować zagrożenia lub
doprowadzić do poważnych obrażeń.

Ostrzeżenia
- Trzymaj ładowarkę z dala od wody.
- Po zakończeniu czyszczenia upewnij się, że ładowarka

jest całkowicie sucha, zanim podłączysz ją do
gniazdka elektrycznego.

- Niniejszy sprzęt może być użytkowany przez dzieci i
przez osoby o obniżonych możliwościach fizycznych,
umysłowych i osoby o braku doświadczenia i
znajomości sprzętu, jeżeli zapewniony zostanie
nadzór lub instruktaż odnośnie do użytkowania
sprzętu w bezpieczny sposób, tak aby związane z tym
zagrożenia były zrozumiałe. Dzieci bez nadzoru nie
powinny wykonywać czyszczenia i konserwacji
sprzętu.

- Dzieci nie powinny bawić się sprzętem.
- Używaj wyłącznie oryginalnych akcesoriów i

elementów eksploatacyjnych firmy Philips. Stosuj
wyłącznie ładowarkę USB dostarczoną z urządzeniem.

- Nie ładuj urządzenia na dworze ani w pobliżu źródeł
ciepła.

- Nie należy czyścić żadnych części urządzenia w
zmywarce do naczyń.

- Aby uniknąć uszkodzenia ciała, nie napełniaj zbiornika
gorącą wodą. Nie wkładaj obcych przedmiotów do
zbiornika.

- Maksymalna wysokość użytkowania wynosi 4420
metrów n.p.m.

- Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do
czyszczenia zębów i dziąseł. Nie należy go używać do
żadnych innych celów. (np. oczu, nosa czy uszu).
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- Należy zaprzestać korzystania z urządzenia i
skonsultować się z dentystą/lekarzem, jeśli po użyciu
wystąpi nadmierne krwawienie, lub jeśli krwawienie
nadal występuje po 1 tygodniu użytkowania albo
wystąpi dyskomfort lub ból.

- W przypadku przejścia operacji szczęki lub dziąseł w
ciągu ostatnich 2 miesięcy, przed pierwszym użyciem
urządzenia skonsultuj się ze stomatologiem.

- Jeśli masz wszczepiony rozrusznik serca lub inne
urządzenie, przed użyciem skontaktuj się z lekarzem
lub producentem tego urządzenia.

- Jeśli masz obawy dotyczące zdrowia, przed
skorzystaniem z urządzenia skonsultuj się z lekarzem.

- To urządzenie do higieny osobistej, które nie jest
przeznaczone do użytku przez większą liczbę
pacjentów w gabinetach i placówkach
stomatologicznych.

- Ładuj, używaj i przechowuj produkt w temperaturze
od 5°C do 40°C. 

Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa podczas korzystania z
baterii i akumulatorów

- To urządzenie zawiera akumulatory, który może wyjąć
jedynie odpowiednio przeszkolona osoba.

- Produkt należy stosować zgodnie z przeznaczeniem.
Przed użyciem produktu oraz akumulatorów i
akcesoriów do niego zapoznaj się dokładnie z
broszurą informacyjną i zachowaj ją na przyszłość.
Niewłaściwe stosowanie urządzenia może
powodować zagrożenia lub doprowadzić do
poważnych obrażeń. Akcesoria dostępne w zestawie
mogą się różnić w zależności od produktu.

- Używaj wyłącznie oryginalnych akcesoriów i
elementów eksploatacyjnych firmy Philips. Korzystaj
jedynie z odłączanego zasilacza WAAxxxx.

- Trzymaj produkt i akumulatory do niego z dala od
ognia ani nie wystawiaj ich na bezpośrednie działanie
promieni słonecznych lub wysokich temperatur.
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- Jeśli urządzenie nadmiernie się nagrzewa, wydziela
nieprzyjemny zapach, zmienia kolor lub jeśli
ładowanie trwa znacznie dłużej niż zwykle,
zaprzestań korzystania z urządzenia i ładowania go
oraz skontaktuj się z firmą Philips.

- Nie umieszczaj urządzeń i ich akumulatorów w
kuchenkach mikrofalowych lub na kuchenkach
indukcyjnych.

- Nie należy otwierać, modyfikować, przekłuwać,
uszkadzać ani demontować urządzenia oraz jego
baterii lub akumulatorów, aby nie dopuścić do
nagrzewania się baterii lub akumulatorów i
uwalniania przez nie toksycznych lub niebezpiecznych
substancji. Nie wolno doprowadzać do zwarć i
przeładowywać akumulatorów ani ładować ich w
odwrotny sposób.

- To urządzenie zawiera niewymienny akumulator. Gdy
skończy się czas eksploatacji akumulatora, urządzenie
należy w odpowiedni sposób zutylizować, zobacz
punkt dotyczący recyklingu.

- Aby uniknąć przypadkowego zwarcia baterii lub
akumulatora po wyjęciu, nie pozwól, aby styki baterii
lub akumulatora zetknęły się z metalowymi
przedmiotami (np. monetami, spinkami do włosów,
pierścionkami). Nie zawijaj akumulatorów w folię
aluminiową. Przed wyrzuceniem baterii lub
akumulatorów należy włożyć je do plastikowej torebki
lub zakleić ich styki taśmą. 

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To Philips urządzenie spełnia wszystkie normy i jest
zgodne z wszystkimi przepisami dotyczącymi narażenia
na działanie pól elektromagnetycznych.

Wprowadzenie
Witamy w gronie użytkowników produktów Philips!
Gratulujemy zakupu nowego bezprzewodowego
irygatora elektrycznego Sonicare Cordless Power Flosser.
Aby w pełni skorzystać z obsługi świadczonej przez firmę
Philips, należy zarejestrować zakupiony produkt na
stronie philips.com/welcome.
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Przeznaczenie
Bezprzewodowy irygator elektryczny Philips Sonicare
Cordless Power Flosser to irygator do jamy ustnej, który
służy do usuwania płytki bakteryjnej i resztek
pokarmowych spomiędzy zębów oraz z ich powierzchni,
co pozwala zminimalizować próchnicę oraz dbać o
zdrowie dziąseł i poprawić ich stan. Produkt jest
przeznaczony do użytku domowego co najmniej raz
dziennie przy normalnym użytkowaniu. Dzieci mogą
korzystać z urządzenia tylko pod nadzorem osób
dorosłych.

Philips Sonicare Power Flosser
1 Nasadka
2 Rotator nasadki
3 Przycisk zwalniający nasadkę
4 Wyłącznik
5 Wskaźnik intensywności
6 Przycisk intensywności
7 Wskaźnik trybu (tylko określone modele)
8 Przycisk trybu (tylko określone modele)
9 Wskaźnik poziomu naładowania akumulatora
10 Port ładowania / pokrywa
11 Schowek na nasadki w zbiorniku 
12 Zbiornik
13 Klapka otworu do napełniania zbiornika
14 Etui do przechowywania nasadek (tylko określone

modele)
15 Etui podróżne (tylko określone modele)
16 Mała wtyczka USB-A na C7
17 Zasilacz sieciowy USB-A (tylko określone modele)
Uwaga: W zależności od konfiguracji zakupionego
produktu opakowanie może zawierać tylko niektóre z
pokazanych elementów.

Nasadki
Typ nasadki można sprawdzić po kodzie znajdującym się
na jej podstawie. Każdy rodzaj nasadki zapewnia inne
korzyści.



249Polski

Etykieta nasadki F1 F2 F3

Nazwa nasadki Nasadka
Standard

Nasadka Comfort Nasadka Quad
Stream

Korzyść Nasadka
Standard
zapewnia
pojedynczy
strumień wody
umożliwiający
usuwanie resztek
jedzenia i płytki
bakteryjnej.

Miękka gumowa
nasadka
zapewnia
wygodę i łatwość
odpowiedniego
umiejscowienia
osobom z
wrażliwymi
dziąsłami.

Miękka gumowa
nasadka kieruje
wodę w postaci
krzyżowego
strumienia, który
delikatnie usuwa
płytkę bakteryjną,
co zapewnia
dokładne
czyszczenie bez
wysiłku.

Uwaga: W zależności od konfiguracji zakupionego
produktu opakowanie może zawierać tylko niektóre z
pokazanych elementów.

Tryby i poziomy intensywności
Tryby (tylko określone modele)

W zależności od modelu irygator Cordless Power Flosser
oferuje jeden lub dwa różne tryby pracy. Jeśli masz
urządzenie z dwoma trybami, aby wybrać żądany tryb,
naciśnij przycisk trybu, co pozwoli przełączać się między
standardowym trybem Clean (czyszczenia) i trybem Deep
Clean (głębokiego czyszczenia). Jeśli masz urządzenie z
jednym trybem, jest ono już w trybie Clean (czyszczenia).
Clean (seria 2000 i 3000)
Tryb ten, współpracujący z sygnalizatorem, zapewnia
stałe ciśnienie wody, umożliwiając skuteczne czyszczenie.
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Sygnalizator co 15 sekund sygnalizuje krótką przerwą w
przepływie wody, kiedy należy przejść do następnego
odcinka jamy ustnej.
Irygator Cordless Power Flosser jest wyposażony w
aktywny sygnalizator. 

Aby włączyć lub wyłączyć sygnalizator
Po wyłączeniu irygatora Cordless Power Flosser naciśnij i
przytrzymaj przycisk wyboru intensywności przez 3
sekundy.
- Po wyłączeniu wskaźnik akumulatora błyśnie raz na

bursztynowo
- Po włączeniu wskaźnik akumulatora błyśnie

dwukrotnie na zielono
Deep clean (seria 3000)
Tryb ten wykorzystuje technologię Pulse Wave, aby
przeprowadzić Cię przez proces dokładnego czyszczenia
ząb po zębie, używając w tym celu silnych i delikatnych
pulsów wody. 
Dzięki technologii Pulse Wave intensywność przepływu
wody zwiększa się i zmniejsza, zapewniając też krótką
przerwę, podczas której można przesunąć nasadkę do
następnej przestrzeni międzyzębowej.

Poziomy intensywności
Irygator Cordless Power Flosser ma 3 ustawienia poziomu
intensywności. Aby zmienić poziom intensywności na
preferowany, naciśnij przycisk intensywności.
Uwaga: Zaleca się, aby rozpocząć korzystanie z irygatora
Power Flosser od najniższego poziomu intensywności i
następnie stopniowo zwiększać intensywność w
kolejnych tygodniach.
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Czynności wstępne
Ładowanie irygatora Cordless Power Flosser

1 Delikatnie pociągnij i obróć pokrywę portu ładowania
widoczną z tyłu irygatora Cordless Power Flosser, aby
odsłonić port ładowania.

2 Podłącz kabel ładowania USB-A do portu ładowania
umieszczonego z tyłu irygatora Cordless Power
Flosser.
Uwaga: Zanim podłączysz kabel USB-A, upewnij się,
że uchwyt jest zupełnie suchy.

3 Podłącz kabel USB-A do zasilacza sieciowego USB 5 V.
Uwaga: Zasilacz sieciowy jest dołączony tylko do
niektórych modeli. Należy korzystać wyłącznie z
zasilacza IPX4 5 V.

4 Wskaźnik akumulatora miga podczas ładowania
(patrz „Ładowanie”). 

Uwaga: Pełne naładowanie akumulatora może zająć do 8
godzin, ale z irygatora Cordless Power Flosser można
skorzystać przed jego pełnym naładowaniem.
Uwaga: Jeśli irygator Cordless Power Flosser nie jest
ładowany, nasuń pokrywę na port ładowania. 

Napełnianie zbiornika
Napełnij zbiornik letnią wodą. Istnieją dwa proste
sposoby, aby to zrobić. 
Uwaga: Podczas napełniania zbiornika nie należy
przekraczać linii maksymalnego napełnienia.
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Uwaga: Przed napełnieniem zbiornika i użyciem irygatora
Cordless Power Flosser odłącz od urządzenia ładowarkę.
Sposób 1:
Odchyl pokrywę zatrzaskową z boku zbiornika i napełnij
zbiornik przez otwór do szybkiego napełniania bocznego.

Sposób 2:

1 Przekręć zbiornik, aby go odłączyć od urządzenia i
napełnić przez szeroki otwór.

2 Napełnij zbiornik.

3 Przekręć zbiornik, aby ponownie zamocować go w
urządzeniu.

Wkładanie i wyjmowanie nasadek
Wsuń preferowaną przez siebie nasadkę w uchwyt.
Wciśnij nasadkę, aż usłyszysz kliknięcie. 
Uwaga: Upewnij się, że nasadka jest wsunięta do końca i
wyrównana z górną częścią urządzenia.

Aby wyjąć nasadkę, naciśnij przycisk zwalniający nasadkę
i wyciągnij nasadkę z uchwytu.
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Korzystanie z irygatora Cordless Power Flosser
1 Przed włączeniem urządzenia skieruj końcówkę

nasadki do umywalki. Naciśnij przycisk
włączania/wyłączania na uchwycie, aby włączyć
irygator Cordless Power Flosser. Pozwól, aby woda
została rozpylona do umywalki. Po wytryśnięciu wody
z urządzenia wyłącz je.

2 Umieść końcówkę nasadki w ustach. Pochyl się nad
umywalką i lekko obejmij końcówkę nasadki ustami,
aby uniknąć zachlapania. Pozostaw na tyle duży
otwór, aby woda swobodnie wypływała z ust do
umywalki.

3 Naciśnij przycisk włączania/wyłączania na uchwycie,
aby włączyć irygator Cordless Power Flosser.

4 Po włączeniu irygatora Cordless Power Flosser:
Uwaga: Podczas używania urządzenia nie naciskaj
przycisku zwalniania nasadki.

a Umieść końcówkę nasadki tuż ponad linią dziąseł
pod kątem 90°.

Uwaga: W przypadku nasadki Quad Stream delikatnie
ją dociśnij, tak aby końcówka nasadki dotykała linii
dziąseł i zębów.

b Zaczynając od tylnych zębów w górnej lub dolnej
szczęce, przesuwaj końcówkę nasadki wzdłuż linii
dziąseł i zatrzymuj się na chwilę między kolejnymi
zębami. 

c Kontynuuj czyszczenie zarówno od wewnętrznej
(15 sekund), jak i zewnętrznej (15 sekund) strony
zębów przez łącznie 30 sekund w jednym łuku
jamy ustnej.

Uwaga: Pamiętaj, aby wyczyścić wewnętrzną stronę
zębów.
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Uwaga: Możesz użyć rotatora nasadki, aby obrócić i
ustawić końcówkę nasadki tak, aby wyczyścić
wewnętrzną stronę zębów.
d Powtórz powyższe czynności na drugim łuku

zębowym przez kolejne 15 sekund po stronie
wewnętrznej i 15 sekund po stronie zewnętrznej,
aż wszystkie przestrzenie wokół zębów i między
nimi zostaną wyczyszczone — powinno to zająć
łącznie co najmniej jedną minutę.

Uwaga: Przepływ wody można w trakcie użytkowania
zatrzymać, naciskając przycisk włączania/wyłączania
irygatora Cordless Power Flosser.
Uwaga: Irygator Cordless Power Flosser wyłącza się
samoczynnie po 2 minutach.
Uwaga: Jeśli zdecydujesz się napełnić zbiornik
podczas użytkowania, wyłącz urządzenie na czas
napełniania zbiornika, a następnie kontynuuj
czyszczenie od miejsca, w którym zostało przerwane,
do czasu aż zostaną oczyszczone wszystkie
przestrzenie wokół zębów i między nimi — powinno
to zająć łącznie co najmniej jedną minutę.

Czyszczenie aparatu ortodontycznego przy użyciu nasadki
Quad Stream

1 Aby wyczyścić przestrzeń wokół aparatu
ortodontycznego, umieść końcówkę nasadki na
każdym zamku. 

2 Delikatnie obróć końcówkę nasadki wokół zamka,
wykonując małe kółko, a następnie przejdź do zamka
na następnym zębie.
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Po każdym użyciu
1 Wyłącz irygator Cordless Power Flosser.
2 Odłącz i opróżnij zbiornik.
3 Wyjmij nasadkę z uchwytu, naciskając przycisk

zwalniający nasadkę znajdujący się w górnej części
uchwytu.

4 Wypłucz nasadkę pod bieżącą wodą.
5 Osusz nadmiar wody z nasadki, zewnętrznej części

uchwytu i zbiornika.
6 Włóż nasadkę z powrotem do uchwytu lub skorzystaj

ze schowka na nasadki w zbiorniku (patrz
„Przechowywanie”).

Uwaga: Aby ułatwić suszenie, otwórz klapkę zamykającą
otwór do napełniania z boku zbiornika lub pozostaw
irygator Cordless Power Flosser w stanie rozłożonym do
kolejnego użycia.

Ładowanie
Stan naładowania akumulatora

Irygator Cordless Power Flosser został zaprojektowany
tak, aby zapewniać co najmniej 25 jednominutowych
sesji czyszczenia przestrzeni międzyzębowych.
Wskaźnik poziomu naładowania akumulatora pokazuje
jego stan po zakończeniu sesji czyszczenia lub po
wstrzymaniu działania irygatora Power Flosser.
Uwaga: Urządzenie wyłączy się po dwóch minutach
korzystania.
W trakcie ładowania irygatora Power Flosser

Stan naładowania akumulatora Wskaźnik poziomu naładowania
akumulatora

W pełni naładowany Świeci na zielono

Ładowanie Błyska na zielono

Uwaga: Wskaźnik poziomu naładowania akumulatora
będzie migać do czasu pełnego naładowania. Po
całkowitym naładowaniu urządzenia podłączonego do
zasilania wskaźnik ten zacznie świecić na zielono
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światłem stałym, co potrwa 30 sekund, a następnie
wyłączy się.
Gdy irygator Power Flosser nie ładuje się

Stan naładowania akumulatora Wskaźnik poziomu naładowania
akumulatora

W pełni naładowany Świeci na zielono

Średni poziom naładowania Błyska na zielono

Niski poziom naładowania Miga na bursztynowo

Wyładowany Miga na bursztynowo przez 5
sekund, a następnie irygator Power
Flosser automatycznie się wyłącza

Uwaga: Gdy zacznie świecić wskaźnik niskiego poziomu
naładowania akumulatora, irygator Power Flosser
zapewnieni jeszcze co najmniej 3 jednominutowe sesje
czyszczenia przestrzeni międzyzębowych.

Czyszczenie
Irygator Cordless Power Flosser musi być czyszczony raz w
tygodniu. Urządzenie i akcesoria należy czyścić w
następujący sposób. Akcesoria mogą się różnić w
zależności od modelu. 
Ostrzeżenie: Nie należy czyścić irygatora Cordless
Power Flosser, gdy podłączony jest do niego
przewód do ładowania i zasilacz. Przed
rozpoczęciem czyszczenia odłącz urządzenie od
zasilania i zamknij pokrywę portu ładowania. 
Zbiornik
Delikatnie wyjmij zbiornik z irygatora Cordless Power
Flosser, przekręcając go odpowiednio. Zbiornik można
myć ręcznie ciepłą wodą i łagodnym mydłem lub w
zmywarce, na górnej półce.
Uchwyt
W razie potrzeby można wyczyścić uchwyt, przecierając
go miękką szmatką i łagodnym mydłem.
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Nasadki
- Regularne czyszczenie: Zdejmij nasadkę z uchwytu.

Wypłucz końcówkę pod ciepłą wodą.
- Co kilka miesięcy lub gdy nasadka się zatka: Namocz

nasadkę przez 5 minut w pojemniku z roztworem
złożonym z 2 części wody i 1 części octu. Wypłucz
nasadkę ciepłą wodą.

Elementy wewnętrzne, wąż i uchwyt
Napełnij zbiornik ciepłą wody i dolej 1-2 łyżki stołowe
białego octu. Skieruj nasadkę do umywalki i włącz
irygator Cordless Power Flosser, aby roztwór przepływał
przez urządzenie aż do opróżnienia zbiornika. Wypłucz,
powtarzając tę procedurę po napełnieniu zbiornika
czystą, ciepłą wodą.
Etui do przechowywania nasadek 
Etui można myć ręcznie ciepłą wodą z łagodnym mydłem
lub w zmywarce, na górnej półce.
Etui podróżne
Wyczyść etui podróżne, wycierając je miękką szmatką i
mieszaniną ciepłej wody z łagodnym mydłem. Wytrzyj
etui szmatką, aż będzie suche.

Przechowywanie
Schowek na nasadki w zbiorniku

Irygator Cordless Power Flosser zaprojektowano tak, aby
można było przechowywać w nim jedną nasadkę
wetkniętą od spodu w uchwyt i włożoną do zbiornika.
Aby skorzystać z tej funkcji:
1 Przekręć zbiornik, aby odłączyć go od urządzenia.
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2 Wyjmij nasadkę, naciskając przycisk zwalniający z tyłu
uchwytu.

3 Wsuń dolną część nasadki do otworu w dolnej części
irygatora Power Flosser.

4 Przekręć zbiornik, aby ponownie zamocować go w
urządzeniu.

Uwaga: Przed skorzystaniem z tej funkcji należy wysuszyć
wnętrze zbiornika i nasadkę. 
Uwaga: Aby ułatwić suszenie, otwórz klapkę zamykającą
otwór do napełniania z boku zbiornika lub pozostaw
irygator Cordless Power Flosser w stanie rozłożonym do
kolejnego użycia.
Uwaga: Jeśli zamierzasz nie używać produktu przez
dłuższy czas, odłącz go od gniazdka elektrycznego,
wyczyść i umieść w chłodnym i suchym miejscu, w którym
nie będzie narażony na bezpośrednie działanie promieni
słonecznych.

Ostrzeżenie: Nie należy umieszczać w zbiorniku
innych przedmiotów. W szczególności nie należy
przechowywać w nim przewodu do ładowania ani
zasilacza sieciowego.

Wymiana
Należy wymieniać nasadki co 6 miesięcy lub natychmiast
w przypadku uszkodzenia. Akcesoria i części zamienne
można kupić na stronie philips.com lub u lokalnego
sprzedawcy produktów Philips Sonicare.
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Znajdowanie numeru modelu
Numer modelu znajduje się na opakowaniu.
Seria 2000 – (wszystkie modele HX3801)
Seria 3000 – (wszystkie modele HX3804, HX3805,
HX3806)

Gwarancja i pomoc techniczna
Aby uzyskać informacje na temat produktów, pomoc i
instrukcje obsługi online, należy odwiedzić stronę:
www.philips.com/support lub zapoznać się z
międzynarodową kartą gwarancyjną.

Ograniczenia gwarancji
Gwarancja międzynarodowa nie obejmuje:
- Zbiornika
- Nasadki
- Uszkodzeń spowodowanych użyciem

nieautoryzowanych części zamiennych lub
nieautoryzowanych nasadek

- Uszkodzeń spowodowanych niewłaściwym
użytkowaniem, brakiem konserwacji, przeróbkami lub
naprawami dokonanymi przez nieupoważnione do
tego osoby

- Normalnego zużycia, w tym odprysków, zarysowań,
otarć, odbarwień ani wyblakłych kolorów

Recykling
- Ten symbol oznacza, że produktów elektrycznych oraz

akumulatorów lub baterii do nich, po okresie ich
użytkowania, nie można wyrzucać wraz z innymi
odpadami pochodzącymi z gospodarstw domowych.
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- Użytkownik ma obowiązek oddać zużyty produkt oraz
baterie i/lub akumulatory do podmiotu
prowadzącego zbieranie zużytego sprzętu
elektrycznego i elektronicznego, tworzącego system
zbierania takich odpadów - w tym do odpowiedniego
sklepu, lokalnego punktu zbiórki lub jednostki
gminnej. Zużyty sprzęt oraz baterie i akumulatory
mogą mieć szkodliwy wpływ na środowisko i zdrowie
ludzi z uwagi na potencjalną zawartość
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz części
składowych.

- Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę w
przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku
surowców wtórnych, w tym recyklingu, zużytego
sprzętu. Na tym etapie kształtuje się postawy, które
wpływają na zachowanie wspólnego dobra jakim jest
czyste środowisko naturalne.

Usuwanie wbudowanego akumulatora
ZAWIERA AKUMULATOR LITOWO-JONOWY. NALEŻY
PODDAĆ RECYKLINGOWI LUB WŁAŚCIWIE
ZUTYLIZOWAĆ. 
Wbudowany akumulator powinien zostać usunięty przez
wykwalifikowanego specjalistę przed wyrzuceniem
produktu. Instrukcje dotyczące wyjmowania
wbudowanych akumulatorów można znaleźć na stronie
www.philips.com/support.
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